@ LG

Life's Good

Mini Hi-Fi
System

Model: CM4450

ENGLISH | SIMPLE MANUAL (1 of 2)

To view the instructions of advanced features, visit http://
www.lg.com and then download Owner's Manual. Some of
the content in this manual may differ from your unit.

FRANCAIS | MANUEL SIMPLIFIE (1 sur 2)

Pour connaitre les instructions des fonctionnalités
avancées, visitez le site http://www.g.com et téléchargez
le manuel d'utilisation. Il est possible qu'une partie du
contenu de ce manuel differe de votre lecteur.

(2007) dgoosdh Judsdf | gy
<5 o9 NEEP//WwWwlg.com &)Ly @b desdill Lisll wlesles joyel
iasg e Sl fis ciligioe pasy caliss b UL Jods Jo>

N\

E V4
FM Antenna
J
www.lg.com

*MFL69543825 %

CM4450-FB_DMARLLK _SIM_3825_1406.indd 1

LG

Life's Good

(o) o)

@) (@)] Branchement des enceintes /

Speaker connection
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Use the speakers far away from either TV screen or PC monitor. /
Eloignez les haut-parleurs des écrans TV ou des moniteurs PC. /
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Radio Operation
Mode radio /
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Select the Radio. /
Sélectionnez la radio. /
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Tune the desired frequency. /
Choisissez la fréquence désirée. /
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a Auto tuning : Press and hold. / Réglage automatique : Maintenez enfoncé. /
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a Manual tuning : Press. / Recherche manuelle : Appuyez. /
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Utilisation d’un appareil externe (@ ou,
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©® AUXConnection / Connexion AUX / AUX JLasl

Using External Device (© or, )
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Presetting Radio Station

Prédéfinition de stations de radio /
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Select the AUX or PORTABLE. /
Sélectionnez AUX ou PORTABLE. /
PORTABLE i AUX s

Play the music on the connected external
device. /

Ecoutez la musique sur I'appareil externe
connecté./
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Select the station to preset. /
Sélectionnez la station a prédéfinir. /
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Select the preset number and store the
station. /
Sélectionnez le numéro de présélection et
mémorisez la station. /

Adbdf gisg honll balef @) 4

Select the preset station to listen. /
Sélectionnez la station prédéfinie a écouter. /
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Disc & Data Playback

Lecture de disque et de données /
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Connect the USB or insert the CD you want
to play. /
Connectez I'appareil USB ou insérez le CD
que vous voulez écouter. /
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Select the CD or USB. /
Sélectionnez CD ou USB. /
USB 41 CD x5

Select the desired song and the song is
played. /

Sélectionnez le morceau de musique a
écouter et ce morceau est lu. /
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To delete all the saved station / Pour supprimer toutes les stations enregistrées /
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Press and hold. /
Maintenez enfoncé. /

Press PROGRAM/MEMORY when
"ERASEALL" blinks to confirm. /
Pour confirmer, appuyez sur
PROGRAM/MEMORY lorsque « ERASEALL »
clignote. /
a5 Lexic PROGRAM/MEMORY | Le bas ol
auslity “ERASEALL”
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LG Sound Sync

LG Sound Sync / LG Sound Sync

LG Sound Sync enables you to control some functions of this unit by a remote control of your LG TV.
Controllable functions are volume up/down and mute. Make sure that your TV has LG Sound Sync logo as
shown above. /
LG Sound Sync vous permet de controler certaines fonctions de cet appareil a I'aide de la télécommande de
votre téléviseur LG. Les fonctions pouvant étre controlées sont les suivantes : augmenter/diminuer le volume
et mute. Assurez-vous que votre téléviseur comporte le logo LG Sound Sync comme indiqué ci-dessus. /
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n Select LGTV function. /
Sélectionnez la fonction LGTV. /
LGTV dilsg ,isf

i
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Using “Music Flow Bluetooth” App
Utilisation de I'application « Music Flow Bluetooth » /
“Music Flow Bluetooth” a5 alascu

To use this unit more comfortably, install “Music Flow Bluetooth”on your Bluetooth devices. Select a way of
installation (0,®). /

Pour utiliser cette unité de maniére plus confortable, installez « Music Flow Bluetooth » sur vos appareils
Bluetooth. Sélectionnez une méthode d'installation (©,®). /

(0.0) oin)f 44y 251 Bluetooth s34 Le “Music Flow Bluetooth” coisy @b sl 38T S b sasell ais plasiw

Searching for “Music Flow Bluetooth”on the
Google Play Store. /
Recherche de « Music Flow Bluetooth » sur
Google Play Store. /
i e “Music Flow Bluetooth” ge et
.Google Play

Scanning QR code. /
en scannant le code QR. /

OR 5%, gesa

a Android O/S : Ver 4.0.3 (or later) /
Systeme d'exploitation Android : Ver 4.0.3 (ou ultérieure) /

0 Refer to the guide from the “Music Flow Bluetooth”app on your smart device. /
Reportez-vous au guide de l'application « Music Flow Bluetooth » sur votre appareil intelligent. /
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Sound Syn©)

Wireless

Set up the sound output of your TV: TV
p p Y
TV Speaker setting menu =» [Sound] = [TV Sound
output] =» [LG Sound Sync (Wireless)] /

Configurez la sortie sonore de votre
téléviseur : Menu des parameétres du
téléviseur =» [Son] = [Sortie sonore du
téléviseur] =» [LG Sound Sync (sans fil)] /
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External Speaker
LG Sound Sync (Optical)
@ LG Sound Sync (Wireless)
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0 For specific information of operating, refer to the instruction manual of your TV. /
Pour plus de précisions sur le fonctionnement, reportez-vous au mode d'emploi de votre téléviseur. /
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0 If the connection fails, check the conditions of this unit and your TV : power, function. /
Siles connexions échouent, vérifiez I'état de cette unité et de votre téléviseur : alimentation et
fonctionnement. /
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a The amount of time to turn off this unit is different depending on your TV. /
La durée nécessaire a I'extinction de cette unité différe selon votre téléviseur. /
LA e slare¥l dasmgll odo Jud i BLAY eyl Calisy

AUTO Auto Power On

Mise en route automatique /
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This unit automatically turns on by an input source : LG TV or Bluetooth
If you have already paired with this unit, automatically this unit can turn on by an input source when this unit
is turned off. /
Cette unité s'allume automatiquement par une source dentrée : LG TV ou Bluetooth
Sivous avez déja effectué un couplage avec cette unité, cette derniéere peut automatiqguement se mettre en
route par le biais d'une source d'entrée lorsqu'elle est éteinte. /
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Auto Function Change

Changement de la fonction Auto /
AL ity s

This unit recognizes input signals such as Bluetooth and LG TV and then changes suitable function
automatically. /
Cette enceinte reconnait les signaux d'entrée tels que les signaux Bluetooth ou LG TV et passe
automatiquement a la fonction appropriée. /
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Folder Searching
Recherche dans des dossiers /
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Using BLUETOOTH®

Utilisation de BLUETOOTH® /

BLUETOOTH® plasssl

n Select the Bluetooth function. /

Sélectionnez la fonction Bluetooth. /
BT READY Bluetooth ii s 25
("
) _———— T\

Set on the Bluetooth and select
LG CM4450 (XX)"on your Bluetooth
device. /
Réglez Bluetooth et sélectionnez
« LG CM4450 (XX) » sur votre périphérique
Bluetooth. /

e LG CM4450 (XX)" y2s1y Bluetooth L

Bluetooth ;14>

[ ) LG CM4450 (XX)

PAIRED

a Enter the PIN code (0000) as needed. /
Saisissez le code PIN (0000) au besoin. /

a When this unit is successfully connected with your Bluetooth device, “PAIRED" will be appear on the
display window. The display will change to the Bluetooth device's name soon after. /
Lorsque cette unité est connectée a votre appareil Bluetooth, « PAIRED » apparaitra a I'écran et le nom
changera peu de temps apres pour celui de I'appareil Bluetooth. /
A ol st el Al oLe "PAIRED” 8)Lc jglas by joldt Bluetooth jlg s rlos sassll ais Jiungs aic
(ils 8o a2y Bluetooth jigs> oo

Si'le nom de I'appareil ne peut pas étre affiché a I'écran de I'unité « _ » apparaitra. /
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a If the device name isn't available on the unit,”_"will be displayed. /

Press to move superior or subordinate folder
from the root folder. /
Appuyez pour passer au dossier supérieur
ou inférieur a partir du dossier source. /
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o Empty folders are not searched. /
Aucune recherche n'est effectuée dans des dossiers vides. /
Lgic dosdl ony ¥ dg,Lal wfald

Select the folder to play. The first file of the

o L3

(H ] folder is played. /
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) Sélectionnez le dossier a écouter. Le

oo premier fichier du dossier est lu. /

HEH Jitive a2 oo Jo¥I all alis Gl sl s
LN ]

S

\,

Play a music on your Bluetooth device. /
Lisez une musique sur votre appareil
Bluetooth. /

Bluetooth Jjlg> ,Le Larwgll Joi sy <b

o Even when this unit is connected to 3 Bluetooth devices in the Bluetooth mode, you can play and
control music by using only one of the connected devices. /
Cette unité peut étre connectée a 3 appareils Bluetooth maximum en cas d'utilisation du mode
Bluetooth. La lecture de musique n'est toutefois possible qu‘a partir de I'un des appareils connectés. /
oiwolly @S illy Joe ds o< Bluetooth gy ¢ Bluetooth &4 3 o sussll sin Juog ey Losic i
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0 The multi pairing connection is only supported on Android or iOS devices. (Multi pairing connection
may not be supported depending on the connected device specifications.) /
La connexion multicouplage n'est prise en charge que sur les appareils Android ou iOS. (La connexion
multicouplage peut ne pas étre prise en charge en fonction des caractéristiques de I'appareil
connecté.) /
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° A removable/detachable Bluetooth device (Ex : Dongle etc.) doesn't support multi pairing. /
Les appareils Bluetooth amovibles (Ex : Dongle, etc.) ne prennent pas en charge le multicouplage. /
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0 Even when this unit is connected with multiple Bluetooth devices, only one device which is playing
will keep the Bluetooth connection, even if you change the function of the other devices. /
Méme si cette unité est connectée a plusieurs appareils Bluetooth (3 maximum) en mode Bluetooth,
vous ne pouvez lire et controler la musique qu'a partir d'un seul des appareils connectés. /
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AUTO DJ
AUTO DJ / AUTO DJ

Auto DJ blends the end of one song into the beginning of another for seamless playback. /
Le mode AUTO DJ mélange la fin d'une chanson avec le début d'une autre pour une lecture en fondu
enchainé. /
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Press repeatedly to select the mode you
want. /
AUTO DJ AUTO DJ Appuyez plusieurs fois pour sélectionner le

RANDOM SEQUENTIAL mode souhaité. / A
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\AUTO DJ OFF/

RANDOM (AUTO DJ RANDOM) -> RPT (AUTO
DJ SEQUENTIAL) -> (AUTO DJ OFF)
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0 Only AUTO DJ SEQUENTIAL is selected when played Programmed list. /
Seule la fonction AUTO DJ SEQUENTIAL est sélectionnée lorsqu'une liste programmée est lue. /
dropis daild Juw G aiclidt oo AUTO DJ SEQUENTIAL tass

2015-04-03 0 9:49:09



Additional Feature Deleting file
I G Fonctionnalité supplémentaire / Supprimer un fichier /

Al dpols iloslel]
Life's Good

a This function is supported only in stop status. (USB only) /

MUTE X h Cette function est uniquement possible a I'arrét. (USB uniquement) /
STANDARD (tazs USB) .8Las¥f dllowy 1adé docao darlsgll oin

TRE/BASS NATURAL — 47
© @

I\/l i n i H i - Fi BOOST () . o Select the file you want to delete. /
H Sélectionnez le fichier que vous voulez
POP ) supprimer. /
FLAT -FUNCTION T ailelly b3 s3I Calll as
SySte N CLASSIC r_ng 180 150 120 - 10 OFF HE
B o
FOOTBALL JAZZ MU?E% { — b i Select the folder you want to delete. /
H E H Sélectionnez le dossier que vous voulez
BASS ROCK (frogeen ) (userec] [ ste== ) supprimer. /
ose el b3 gl L s
Model: CM4450 i

TUNING —
+ONINNL

INFO
T

FILE-XXX_001

n Press and hold. / <
ALARM i . Select the DEL FILE, DEL DIR or FORMAT. /
Melntenez enfonce. / i /-\ Selectionnez DEL FILE, DEL DIR ou FORMAT. /
: : FORMAT 5i DEL DIR i DEL FILE 21
”””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””” FORMAT DEL FILE

[ I e—_ 1 ‘
. vl
(E;Fg'g; AuTO DJ| [DELETE h XX:60
FRANCAIS | MANUEL SIMPLIFIE (2 sur 2) Press and hold. / (1 JC2J(C8) DEL DIR
N . . ) . CLOCK Maintenez enfoncé. /
Pour connaitre les instructions des fonctionnalités . Ll Ca )05 )06 ) T
eiio Sl Jae sl L J
avancées, visitez le site http://wwwlg.com et téléchargez L 7 ] [ P ] Lg
le manuel d'utilisation. Il est possible qu'une partie du [_ N i e i
e INFO Vo .
ENGLISH | SIMPLE MANUAL (2 of 2) contenu de ce manuel differe de votre lecteur. (: [I] | 00:XX "i"
To view the instructions of advanced features, visit http:/ (2502) sl St | dayall > (ctock] (acram] [CseT) 3
www.lg.com and then download Owner's Manual. Some of <5 o9 NEEP://WWWIG.COM 8)Lijs @8 deadzll Lipll wlasles o,el Lee)
the content in this manual may differ from your unit. hazg oo Julall s wlbgima oy ilisgsd Al Julo Yo e ﬂ TUNER cD T Press to delete file, folder or format. /
H Appuyez pour supprimer un fichier, un
) dossier ou formater. /
2 USB1 - il gl ol allf gl )X sl
+» | SET use2 U 1
N J
voLXX (= E P | SET ) | i e
> ® Press to exit the current mode. /
> SET H E ! Appuyez pour quitter le mode en cours. /
." ] A 2ol o eyl s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .?- ENTER
0 Alarm function works only after clock is set. / E E E

L'alarme ne fonctionne qu'apres que I'horloge a été réglée. /
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USB Recording USB copying
Enregistrement USB / Copie USB /
USB fissus USB s
n Connect a USB storage and select the To select bitrate and recording speed / Pour sélectionner le bitrate et la vitesse d’enregistrement / o 1tll be stored as follows. * The other source : AUX and the like. / n Connect USB devices to USB ports and
source (CD, AUX, PORTABLE, TUNER) to L ) % . A select USB 1. /
I deyag el Lisy e mode de stockage sera le suivant. * Autre source : AUX et similaires. / .
record. / dertll depg codl JasoLe . X Branchez les périphériques USB aux ports
agsin Log AUX 55¥1 jun 1 L LaS pysuian 2185 peripheriq p
Branchez un support de stockage USB et N USB et sélectionnez USB 1. /
sélectionnez la source (CD, AUX, PORTABLE, n . o Press and hold for 3 seconds. / USBT yastg USB sslic USB ayg>i Juog!
TUNER) a enregistrer. / L Maintenez enfoncé pendant 3 secondes. /
CD. AUX) jauall yzslg USB dlasls Jungl \le5 3 Bad yatiwly s
' ).’. - (PORTABLE, TUJIV-‘E’ISR o s SEad il dasa AUDIO CD MP3/WMA The other source® TUNER @E@
HH Sacp e [ mmrLEReC MuoTHeRs gec | MWTUNERREC
sse E TR!(:OOOZ SE}:((}EIIIIS 'r:aamee)] E AU_DIO:OOOZ EAun.lo,oooz,grsFM
« o Select the bitrate and confirm. / : : :
! E! Sélectionnez le bitrate et CONfIrMezZ. /
(6 o} ——— ‘:‘ e Slally oy ol Juno 254 o Afile is recorded by about 512 Mbyte when you record for a long term. / FUNCTION
! E ! HH Les enregistrements longs seront découpés en plusieurs fichiers de 512 Mo environ. /
- HH ALl 5,5aT Jovis Losie culiboas 512 gy Josia il
-‘?‘- FUNCTION h— ) Press USB REC to start recording. Audio files
HH ) . Select the recording speed and confirm. — in USB 1 are copied to USB 2. /
Lo < Only CDfUNCHON /e 'H lApPUY?Z sur USBLRE% F;QUT defg?”sf R
) ) ) — Sélectionnez la vitesse d'enregistrement et . , . ) eoe ‘enregistrement. Les fichiers audio dans
E — Press tostart recording. During recording, B@@ > confirmez fonction CD uniquement) / o When you stop recording during playback, the file that has recorded at that time will be stored. .:. 1 sont copiés dans USB 2. /
"REC" displayed. / @ (1 D i bng) oy STl o O de e o5 (Except MP3/WMA file) / 2o Sl gss ol sad USB REC Le sl
! , . ) daulag) oy 5 @by Junssill Aoy s o ) . . P . . - see = T = £t e
Appuyez pour démarrer l'enregistrement. Lorsque vous arrétez d'enregistrer pendant la lecture, le fichier enregistré jusque-la sera mémorisé sss USB2 31 USBT 6 auitatsi
Pendant l'enregistrement, "REC" s'affiche. / (sauf les fichiers MP3/WMA) / : e
"REC ppss Jaomnill T Jomsssill gt adnl (MP3/WMA cilale slisiwly) abins & il calll i @i Juddiilf Balef sl Juosnill Cads Losic

©
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Press to stop recording /

s e Press to stop the recording / H'H . .
L] D
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 ! : ! Appuyez pour arréter l'enregistrement / ! H ! Appuyez pour arréter Ienreglstr.emAevnt / o
() sl BLaY b ol ) " el BLESY Lkl
ENTER
Status / Statut / Recording (Only CD function) / HHH E E E
u  Enregistrement (fonction CD uniquement) / HHH eee
(4225 CD dinlog) Jorosns e o Press to pause the recording. (Only TUNER, ° e Press to pause the recording. (Only TUNER,
120 Op )/ J / [H AUX, PORTABLE) /
Playback / Lecture / One track/file / Une piste/un fichier / ° AUX, PORTABLE H AR /
’ e e " oty e/cile ‘o Appuyez pour mettre l'enregistrement ..;: “ ". " Appuyez pour mettre l'enregistrement
i3 sale 9, .‘. en pause. (TUNER, AUX, PORTABLE o2 e en pause. (TUNER, AUX, PORTABLE
Programmed playback / Lecture programmée / Programmgd/the track(s)/file(s) / Le ou les fichiers/pistes Ess uniquement) / . E EE ‘ uniguement) / . s
. programmés see s I LAY L Do Jeowstll BLa, Lad
donoyra Judls Balel — 80 it 38 — B S
() it/ () sl dap cié (ka5 . TUNER. AUX, PORTABLE) (a8 TUNER. AUX, PORTABLE, USB)
Full stop / Arrét complet / All track(s)/file(s) / Tous les fichiers/pistes /
JolS Calayf slll/ehball e L
o Status / Statut / Recording / Enregistrement /
L RN
Playback / Lecture / One track/file / Une piste/un fichier /
Juiis Bale s>l Lo/ cale

Programmed playback / Lecture programmée / = Programmed the track(s)/file(s) / Le ou les fichiers/pistes

Loopo Jub s bale) programmés /
(of) it/ () L) dmays et

Full stop / Arrét complet / All track(s)/file(s) / Tous les fichiers/pistes /
LS olay lalll/ehbwll gres
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Programmed Playback

Lecture programmée /

You can make a playlist of your favourite tracks/files from a disc or USB device using Programmed Playback. /

La fonction de liste de lecture programmée vous permet de créer une liste de lecture de vos fichiers favoris

présents sur le périphérique USB. /
Aoy Jrddss dalef plasily USB 5l of goyd g el dliaalf ooyl l/wlalold Jus i doild Joc cliSe

o This function is supported only on stop status. /
Cette fonction est uniquement possible a l'arrét. /

To make Programmed Playback list / Pour créer une liste de lecture programmée /

PROGRAM
/MEMORY

b

PROGRAM
® | /MEMORY

PROGRAM
/MEMORY

winayeo Jud &3 dalef dodls Josl

Press to enter the edit mode. /
Appuyez pour passer en mode édition. /
Joatll gung Josal Lad

Select a track/file and confirm. /
Sélectionnez un morceau ou un fichier et
confirmez. /

Sy oy jLaso/ il yisl

Press again to exit from the edit mode. /
Pour sortir du mode édition, appuyez a
nouveau. /

sl o orsl) 5,3 By assl

o A playlist of up to 20 tracks/files can be entered for CD/USB1/USB2. /
Une liste de lecture pouvant contenir jusqua 20 pistes/fichiers peut étre entrée pour CD/USB1/USB2. /
CD/USB1/USB2 e calo/)lusa 20 I Juas Juosiss daild Jlsaf oSe

“ Repeat steps P4 to store other files. /
Répétez les points 4 pour mémoriser d'autres fichiers. /

PRSPPIt O PRI

—_—
Specification
V Spécifications /
FFINION
ENGLISH F
) Refer to the main label on e iy Gualll ) el s
Power Requirements the unit. v el sl eldiaie
Refer to the main label on )
the unit. d‘L‘g—“"ﬂ")J' Galll Al 2y
: Basgll
Power Consumption * Networked standby : 0.4 W + B
a5lal Mgl

(If all network ports are
activated.)

Bus Power Supply
(USB)

5V === 500 mA

Lilg 0.4 S slaetal
AS bl 8o gaes oS 13))

Total Output

460 W

Design and specifications are subject to change

without notice.

(u .
— A8l I g3 JBU
5V === 500 mA (USB)
460 W o gane

FRANCAIS
Clond\tlons_ Référez-vous a l'‘étiquette
d‘alimentation L L

) principale sur l'unité.
requises

Consommation
électrique

Référez-vous a l'‘étiquette
principale sur l'unité.

Veille en réseau: 04 W
(si tous les ports réseau sont
activés.)

Alimentation du bus
(USB)

5V === 500 mA

Puissance totale

460 W

Conception et caractéristiques sujettes a
modification sans préavis.
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To enjoy Programmed Playback /
Pour écouter une liste de lecture programmée /

Aol Jud bl Balely pliotawdl)

Press again after you make the list. /
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E Appuyez a nouveau apres avoir créé la
PROGRAM i
] e/ “ .
e Aasladl fase sz 53 8y0 a2l
-
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° o Press to play the list. /
! E ! Appuyez pour écouter la liste. /
." Agslall Jus i) e
@

Press twice to exit from Programmed
Playback mode. /

Pour quitter le mode de liste de lecture
programmée, appuyez deux fois. /

Aoyl s sl Bale] gung o gyl ipe adus!

To delete Programmed Playback List /
Pour supprimer une liste de lecture programmée /

Aoyl Judsborll dale] doils slal¥

Press in stop status. /
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H Appuyez en mode arrét. /
g PROGRAM sLayXl > Lo Jasual
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° o Press repeatedly to select a track/file. /
! E ! Appuyez plusieurs fois pour sélectionner un
) morceau ou un fichier. /
o
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Press to delete selected song. /
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! E ! Appuyez pour supprimer le titre sélectionné. /
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Safety Information
Consignes de sécurité /

Aol wilogle o

Additional Information

Informations supplémentaires /

dudls) wlegles

Music File Requirement / Conditions requises

pour les fichiers musicaux /

g il Cllazs

Sampling frequency / Fréquence déchantillonnage /
il )5

e MP3:32-48kHz
e WMA:32-48kHz

Bit rate / Bitrate /

¢ MP3:32-320kbps

o Jase  * WMA :40-192kbps
Maximum files / Fichiers maximum / Data CD: 999/ USB : 2000 /
Sy s CD de données: 999/ USB: 2000 /
gun il clalll
s CD: 999/ USB: 2000 ity
Maximum folders / Dossiers maximum / Data CD:99/USB: 200 /
. CD de données: 99/ USB: 200 /
gundll cilaldy
s ' CD: 99/ USB: 200 bt
File extensions / Extensions des fichiers / e "mp3’
Slalll ofslazel WM

CD-ROM file format / Format de fichiers CD-ROM /
CD-ROM Cilo gumsuis

ISO9660-+JOLIET / 1S09660+JOLIET / 1SO9660+JOLIET

USB Flash Drive / Clé mémoire USB /
USB Sidé J& oo

Devices that support USB2.0 or USB1.1. /
appareils qui prennent en charge USB2.0 ou USB1.1. /
USBT.T 41 USB2.0 meas ol 3g2%1

Codec / Codec /
Bluetooth

Feayl

SBC

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to

the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION: The apparatus shall not be exposed to water (dripping or
splashing) and no objects filled with liquids, such as vases, shall be
placed on the apparatus.

WARNING: Do not install this equipment in a confined space such as a
book case or similar unit.

CAUTION: Do not use high voltage products around this product.
(ex. Electrical swatter) This product may malfunction due to electrical
shock.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and

to ensure reliable operation of the product and to protect it from

over heating. The openings shall be never be blocked by placing the
product on a bed, sofa, rug or other similar surface. This product shall
not be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless
proper ventilation is provided or the manufacturer’s instruction has
been adhered to.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE
LASER APPARAT
PRODUIT LASER

KELAS
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1

CAUTION: This product employs a Laser System.To ensure proper use
of this product, please read this owner’s manual carefully and retain

it for future reference. Shall the unit require maintenance, contact

an authorized service center. Use of controls, adjustments or the
performance of procedures other than those specified herein may
result in hazardous radiation exposure. To prevent direct exposure to
laser beam, do not try to open the enclosure.

CAUTION concerning the Power cord

The Power Plug is the disconnecting device. In case of an emergency,
the Power Plug must remain readily accessible.

This device is equipped with a portable battery or accumulator.

Safety way to remove the battery or the battery from the
equipment: Remove the old battery or battery pack, follow the steps
in reverse order than the assembly. To prevent contamination of the
environment and bring on possible threat to human and animal
health, the old battery or the battery put it in the appropriate container
at designated collection points. Do not dispose of batteries or battery
together with other waste. It is recommended that you use local, free
reimbursement systems batteries and accumulators. The battery shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION. NE

PAS OUVRIR.

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,

NE RETIREZ PAS LE BOITIER (NI LARRIERE). AUCUNE PIECE DE CET

APPAREIL N'EST SUSCEPTIBLE D'ETRE REPAREE PAR LUTILISATEUR.
CONFIEZ 'ENTRETIEN DE UAPPAREIL A DES PERSONNES QUALIFIEES.

Le symbole d'un éclair a lintérieur d'un triangle
sert a avertir I'utilisateur de la présence d'une
tension dangereuse non isolée dans le corps
de I'appareil, qui peut étre suffisamment élevée
pour provoquer un risque délectrocution.

Le symbole d'un point d'exclamation a
l'intérieur d'un triangle sert a avertir I'utilisateur
de la présence d'instructions d'utilisation et de
maintenance (entretien) importantes dans la
documentation qui accompagne |'appareil.

AVERTISSEMENT : POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE OU
D'ELECTROCUTION, NEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.
ATTENTION: I'appareil ne doit pas étre exposé a des projections d'eau ou a des
éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide tel gu'un vase ne doit étre posé
sur l'appareil.

AVERTISSEMENT : n'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel
qu'une bibliotheque ou tout autre meuble similaire,

ATTENTION: Ne pas utiliser de produits électroniques a haute tension pres du
téléviseur (par ex. : tapette a mouche électrisée). Cela pourrait endommager le
produit.

ATTENTION : nobstruez pas les ouvertures d'aération. Installez 'appareil
conformément aux instructions du fabricant.
Les fentes et les ouvertures du boitier servent a assurer la ventilation et le bon
fonctionnement de I'apparei, ainsi qu'a le protéger contre la surchauffe. Les
ouvertures ne doivent jamais étre bloquées en installant I'appareil sur un lit, un
canapé, un tapis ou toute autre surface similaire. Cet appareil ne doit pas étre
placé dans un emplacement fermé tel qu'une bibliothéque ou une étagére, a
moins d'assurer une ventilation adéquate ou que les instructions du fabricant
I'autorisent.

CLASS 1 LASER PRODUCT
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KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1

ATTENTION: cet appareil utilise un systeme laser. Afin de garantir I'utilisation
correcte de cet appareil, veuillez lire attentiverent ce manuel d'utilisation et
conservez-le pour vous y référer ultérieurement. Si I'appareil nécessite une
intervention de maintenance, contactez un point de service apres-vente
agréé. Lutilisation de commandes, de réglages ou de procédures autres que
ceux décrits dans ce document peut entrainer une exposition a des radiations
dangereuses.

PRECAUTION concernant le cordon d'alimentation

La fiche d'alimentation sert a débrancher I'appareil. En cas d'urgence, elle doit
étre facilement accessible.

Cet appareil est équipé d'une batterie transportable ou de piles rechargeables.

Retrait sans danger de la batterie ou des piles de I'appareil : pour retirer

la batterie ou les piles usagées, procédez dans l'ordre inverse de leur insertion.
Pour empécher toute contamination de environnement et tout danger pour
la santé des étres humains et des animaus, la batterie ou les piles usagées
doivent étre mises au rebut dans le conteneur approprié a un point de collecte
prévu pour leur recyclage. Ne jetez pas la batterie ou les piles usagées avec les
autres déchets. Recyclez toujours les batteries et piles rechargeables usagées.
La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive, telle que la
lumiere directe du soleil, les flammes, etc.

a The USB function of this unit does not support all USB devices. /
La fonction USB de cet appareil ne supporte pas tous les périphériques USB. /

USB 85g>1 o> meas ¥ ba>gll 0igd USB daylsg

o Using NTFS file system is not supported. (Only FAT(16/ 32) file system is supported.) /
Le systeme de fichiers NTFS n'est pas pris en charge. (Seul le systeme de fichiers FAT (16/32) est

supporté.) /

(Jazs eeall g (FAT (16/32 ik pliss) eean i NTFS cale plias plasiiwl

a External HDD, Card readers, Locked devices, or hard type USB devices are not supported. /
Les disques durs externes, les lecteurs de cartes, les périphériques verrouillés ou les périphériques USB
de type disque dur ne sont pas pris en charge. /
Aacao yeb Juatll gl yo USB ayg>i o (dlaall a5g>¥1 sl gl li)ls >, HDD

o The DTS is not supported. In case of DTS audio format, audio is not output. /
Le codec audio DTS nest pas pris en charge. Autrement dit, le son n'est pas retransmis pour le format

DTS, /

Lopso 05 ¥ iguntl a1l 5guntt DTS guats dlls 6 meaa o2 DTS

a How to disconnect the wireless network connection or the wireless device
Turn off the unit by pressing the power button for more than 5 seconds. /
Comment interrompre la connexion réseau sans fil ou le périphérique sans fil
Eteignez 'unité en appuyant sur le bouton marche/arrét pendant plus de 5 secondes. /
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Declaration of Conformity

C€ 0197

Hereby, LG Electronics European Shared Service Center BV,
declares that this MINI HI-FI SYSTEM is compliant with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/
EC. The complete Declaration of Conformitsy may be requested
through the following postal address:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

or can be requested at our dedicated DoC website:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system, intended
for use in all EU member states and EFTA countries.

Déclaration de conformité

C€ 0197

HLG Electronics European Shared Service Center BV. déclare par la
présente que cette MINICHAINE HI-FI est conforme aux impératifs
essentiels et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/
CE. Vous pouvez vous procurer la déclaration de conformité
compléte en envoyant une demande a I'adresse postale suivante :

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

Vous pouvez également vous la procurer sur notre site web dédié :
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

Cet appareil est un systéme de transmission a large bande de
2,4 GHz, destiné a étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE
et de I'AELE.

C€ 0197
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LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands
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http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
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